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Izmantoto apziméjumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
***  PiekriSanas procediira
***|  Parasta likumdoSanas procediira (pirmais lasijums)
***||  Parasta likumdo$anas procedira (otrais lastjums)
***[|]  Parasta likumdosanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezimé treknd slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZIm@ trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezZime trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzets grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treSo un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas ieZime trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZime ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimée, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzgSot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par prieksSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Padomes
Regulu (EK) Nr. 1215/2009, ar ko ievie$ arkartas tirdzniecibas pasakumus tam valstim
un teritorijam, kas piedalas vai ir saistitas ar Eiropas Savienibas asociacijas un
stabilizacijas procesu, un aptur tas piemérosanu attieciba uz Bosniju un Hercegovinu
(COM(2014)0386 — C8-0039/2014 — 2014/0197(COD))

(Parasta likumdosanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un

Padomei (COM(2014)0386),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0039/2014),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojumu un Arlietu komitejas

atzinumu (A8-0060/2015),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2.  prasa Komisijai priekslikumu iesniegt velreiz, ja ta ir paredzgjusi So priekslikumu

bitiski grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekssédétajam Parlamenta nostaju nosttit Padomei un Komisijai, ka ari

dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Regula (EK) Nr. 1215/2009 neparedz
iesp&ju uz laiku apturet arkartas
tirdzniecibas pasakumu pieskirSanu
gadijumos, kad So pasakumu izmantotaji
nopietni un sistematiski parkapj
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipus. Ir lietderigi ieviest $adu
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Grozijums

(2) Regula (EK) Nr. 1215/2009 neparedz
iesp&ju uz laiku apturet arkartas
tirdzniecibas pasakumu pieskirSanu
gadijumos, kad So pasakumu izmantotaji
nopietni un sistematiski parkapj
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipus. Ir lietderigi ieviest $adu
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iespéju, lai nodrosinatu, ka gadijumos, kad
kada no valstim un teritorijam, kuras
piedalas Eiropas Savienibas stabilizacijas
un asociacijas procesa vai ir ar to saistitas,
nopietni un sistematiski tiek parkapti
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipi, var atri rikoties.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Kops stabilizacijas un asociacijas
procesa sakSanas ir nosl&gti Stabilizacijas
un asociacijas noligumi ar visam
iesaistitajam Rietumbalkanu valstim,
iznemot Bosniju un Hercegovinu un
Kosovu®. Padome 2013. gada jinija ir
pilnvarojusi Komisiju sakt sarunas par
Stabilizacijas un asociacijas noligumu ar
Kosovu.

% Sis nosaukums neskar nostajas par statusu
un atbilst ANO DP Rezolicijai 1244/1999
un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
7. apsvérums

PE546.867v03-00

iespéju, lai nodrosinatu, ka gadijumos, kad
kada no valstim un teritorijam, kuras
piedalas Eiropas Savienibas stabilizacijas
un asociacijas procesa vai ir ar to saistitas,
nopietni un sistematiski tiek parkapti
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipi, var atri rikoties. Lai
panaktu progresu pievienoSands procesd,
ir jaievero demokratijas principi,
tiesiskums, cilvéktiesibas un jaaizsarga
minoritates.

Grozijums

(5) Kops stabilizacijas un asociacijas
procesa sakSanas ir noslégti Stabilizacijas
un asociacijas noligumi ar visam
iesaistitajam Rietumbalkanu valstim,
iznemot Bosniju un Hercegovinu un
Kosovu®. Sarunas par Stabilizacijas un
asociacijas noligumu ar Kosovu tika
nosléegtas 2014. gada maija, un noligums

% Sis nosaukums neskar nostajas par statusu
un atbilst ANO DP Rezolicijai 1244/1999
un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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Komisijas ierosinatais teksts

(7) Tomér Bosnija un Hercegovina vél nav
piekritusi pielagot tirdzniecibas koncesijas,
kas pieskirtas saskana ar pagaidu
noligumu, lai nemtu véra preferencialo
tradicionalo tirdzniecibu starp Horvatiju un
Bosniju un Hercegovinu Centraleiropas
brivas tirdzniecibas noliguma (CBTN)
ietvaros. Gadijuma, ja Iidz §s regulas
pienemsanai Eiropas Savieniba un Bosnija
un Hercegovina nebiis parakstijusas un
provizoriski piemérojusas vienoSanos par
Stabilizacijas un asociacijas noliguma un
pagaidu noliguma paredz&to tirdzniecibas
koncesiju pielagoSanu, Bosnijai un
Hercegovinai pieskirtas preferences biitu
jaaptur no 2016. gada 1. janvara. Tiklidz
Bosnija un Hercegovina un Eiropas
Savieniba biis parakstijusas un provizoriski
piemérojusas vienoSanos par tirdzniecibas
koncesiju pielagosanu pagaidu noliguma,
minétas preferences biitu jaatjauno,

Grozijums Nr. 4
Regulas priekslikums

7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(7) Tomér Bosnija un Hercegovina vél nav
piekritusi pielagot tirdzniecibas koncesijas,
kas pieskirtas saskana ar pagaidu
noligumu, lai nemtu véra preferencialo
tradicionalo tirdzniecibu starp Horvatiju un
Bosniju un Hercegovinu Centraleiropas
brivas tirdzniecibas noliguma (CBTN)
ietvaros. Gadijuma, ja Iidz §1s regulas
pienemsanai Eiropas Savieniba un Bosnija
un Hercegovina nebiis parakstijusas un
provizoriski piemérojusas vienoSanos par
Stabilizacijas un asociacijas noliguma un
pagaidu noliguma paredzeto tirdzniecibas
koncesiju pielagoSanu, Bosnijai un
Hercegovinai pieskirtas preferences biitu
jaaptur no 2016. gada 1. janvara. Tiklidz
Bosnija un Hercegovina un Eiropas
Savieniba biis parakstijusas un provizoriski
piemérojusas vienoSanos par tirdzniecibas
koncesiju pielagosanu pagaidu noliguma,
minétas preferences biitu jaatjauno,
Bosnijas un Hercegovinas iestadem un
Komisijai bitu divkart jacenSas lidz

2016. gada 1. janvarim saskanda ar
pagaidu noligumu rast savstarpéji
Ppienemamu risinajumu, jo ipasi
parrobezu tirdzniecibas joma.

Grozijums

(7a) Biitu janem vera attiecigo
Rietumbalkanu valstu un teritoriju
nepartraukta virziba uz daltbu Eiropas
Savieniba, ka ari tas, ka Horvatija jau ir
Ppievienojusies Eiropas Savienibai un ka
ltdz ar to ir japielago ar Bosniju un
Hercegovinu noslegtais pagaidu
noligums. Saja sakariba biitu art janem
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verda Arlietu padomes 2014. gada

15. decembra secinajumos pausta
Savienibas neparprotama apnemsanas
atbalstit Bosnijas un Hercegovinas ES
perspektivu. Sajos secindjumos tika
atkartoti noradits, ka Bosnijas un
Hercegovinas politiskajai vadibai biitu
visu attiecigo iestazu darba jaieklauj
integracijai Eiropas Savientbai
nepiecieSamas reformas un ka biitu
Jjapanak visu par valdibas limenu
funkcionalitate un efektivitate, lai Bosnija
un Hercegovina varétu sagatavoties

gaidamajai daltbai ES.
Grozijums Nr. 5
Regulas priekslikums
7.b apsveérums (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(7b) Eiropas Savieniba saglaba
apnemSanos atbalstit Bosnijas un
Hercegovinas Eiropas perspektivu un
sagaida, ka valsts politiska vadiba istenos
reformas ar merki veicinat funkcionalas
iestades un nodroSinat lidzvertigas
tiesibas trijam vesturiskajam tautam un
visiem Bosnijas un Hercegovinas
pilsoniem,

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
1. pants — -1. punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1215/2009

14.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

-1) Regula ieklauj Sadu apsverumu:

»(14a)Lai nodroSinatu, ka $is regulas
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piemeroSana tiek piendcigi demokratiski
uzraudzita, Komisijai biitu jadelegée
pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attiectba uz nepiecieSamajiem
grozijumiem un I un II pielikuma
tehniskajiem pielagojumiem, nemot vera
grozijumus kombinetas nomenklatiiras
kodos un TARIC apakSnodalas, ka art
attieciba uz nepiecieSamajiem
pielagojumiem, nemot vera tirdzniectbas
preferences, kas pieSkirtas saskana ar citu
vienoSanos starp Savienibu un Saja regula
minétajam valstim un teritorijam, un
attieciba uz Saja regula paredzeto
prieksrocibu apturéSanu, ja netiek
ieverots nosacijums par efektivu
administrativo sadarbibu, lai novérstu
krapSanu, nosacijums par cilvektiestbu un
tiesiskuma principu ieveroSanu, ka art
nosacijums par efektivu ekonomisko
reformu veikSanu un regionalas
sadarbibas uzsakSanu.

Ir ipasi biutiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegetos aktus, biitu janodrosina
vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga
attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei. Komisijai biitu
jasniedz pilniga informacija un
dokumentdcija par tas sanaksmem ar
valstu ekspertiem saistiba ar delegeto aktu
sagatavoSanu un istenoSanu. Saja
sakariba Komisijai biitu janodrosina, ka
Eiropas Parlaments tiek pienacigi
iesaistits, izmantojot uz iepriekSeju
pieredzi citas politikas jomas balstitu
paraugpraksi, lai Eiropas Parlamentam
raditu labakos iespejamos apstaklus
delegeto aktu turpmakas uzraudzibas
veikSanai.”;

Pamatojums

Kops Regulas (EK) Nr. 1215/2009 pienemsanas taja ir veikti vairaki grozijumi. Delegétos
aktus ieviesa ar Regulu Nr. 1336/201 1, kura diemzel netika ieklauts apsvérums, kura
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izskaidrotu to izmantosanu. Referents ierosina delegetos aktus izmantot art citos gadijumos,
lai Komisija varetu piendcigi demokratiski uzraudzit pamatregulas piemérosanu. Tas biitu
skaidri janorada attiecigaja apsvéruma, kura nemta véra Parlamenta un Padomes Kopigad
vienosands par delegétajiem aktiem.

Grozijums Nr. 7
Regulas priekslikums
1. pants — 1.a punkts (jauns)

Regula (EK) Nr. 1215/2009
2. pants — 3. punkts

Speka esosais teksts Grozijums

1.a) Regulas 2. panta 3. punktu groza

Sadi:
3. Ja kada valsts vai teritorija neievero 1. »3. Ja kada valsts vai teritorija neievero
vai 2. punktu, Komisija, pienemot 1. punkta a) vai b) apakSpunktu,
istenoSanas aktus, var pilniba vai dalgji Komisija, pienemot IstenoSanas aktus, var
apturgt attiecigas valsts vai teritorijas pilniba vai dal&ji apturét attiecigas valsts
tiesibas izmantot Saja regula noteiktas vai teritorijas tiesibas izmantot $aja regula
priekSrocibas. Min&tos Tstenosanas aktus noteiktas priekSrocibas. Miné&tos
pienem saskana ar parbaudes procediiru, istenoSanas aktus pienem saskana ar
kas ming&ta 8. panta 4. punkta. parbaudes procediiru, kas mingta 8. panta

4, punkta.”;

Pamatojums

Regulas 6. grozijuma referents ierosina piemérot delegéto aktu procediru attiectba uz
preferencu apturésanu gadijumos, kad netiek ieverots nosacijums par efektivu administrativo
sadarbibu, lai novérstu krapsanu, nosacijums par cilvéktiesibu un tiesiskuma principu
ieverosanu, ka art nosacijums par efektivu ekonomisko reformu istenoSanu un iesaistisanos
regionalaja sadarbiba. Tadel ir jagroza 2. panta 3. punkts, lai Sajos tris gadijumos izslegtu
istenoSanas aktu pieméroSanu.

Grozijums Nr. 8
Regulas priekslikums
1. pants — 1.b punkts (jauns)

Regula (EK) Nr. 1215/2009
7. pants — ¢ punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.b) Requlas 7. panta ieklauj Sadu
punktu:
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»C) attiecigds valsts vai teritorijas tiesibu
izmantot Saja regula noteiktas
priekSrocibas pilnigu vai daleju
aptureSanu gadijuma, ja attiecigd valsts
vai teritorija neievero $is regulas 2. panta
1. punkta c) un d) apakSpunkta un

2. panta 2. punkta paredzetos

nosacijumus.”;

Pamatojums

Referents ierosina piemérot delegéto aktu procediiru attiectba uz preferencu apturésanu
gadijumos, kad netiek ievérots nosacijums par efektivu administrativo sadarbibu, lai novérstu
krapsanu, nosacijums par cilvéktiesibu un tiesiskuma principu ieverosanu, ka ari nosacijums
par efektivu ekonomisko reformu istenosanu un iesaistiSanos regionalaja sadarbiba.
Referents uzskata, ka Komisijai Sajos tris gadijumos ir dota parak liela ricibas briviba un ka
ir vajadziga pareéjo likumdevéju iestazu iesaistiSanas. (Skatit ari paskaidrojumu.)

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums

1. pants — 1.c punkts (jauns)
Regula (EK) Nr. 1215/2009

10. pants — 1. punkts — ievadfraze

Spéka esosais teksts

1. Ja Komisija konstat€ pietickamus
pieradijumus par krapSanu vai par to, ka
nav nodroSinata administrativa sadarbiba,
kas vajadziga, lai parbauditu izcelsmes
apliecinajumu, vai ja ievérojami palielinas
eksports uz Kopienu, parsniedzot parasto
razoSanas limeni un parasto eksporta
daudzumu, vai arT ja valstis un teritorijas,
kas minétas 1. panta, neievero 2. panta

1. punktu, ta var veikt pasakumus, lai
pilnigi vai dal&ji uz trim méneSiem atliktu
Saja regula paredze€to reZimu, ar
noteikumu, ka ta vispirms ir:

Grozijums

1.c) Regulas 10. panta 1. punkta
ievaddalu groza Sadi:

»1. Ja Komisija konstat€ pietiekamus
pieradijumus par krapSanu vai par to, ka
nav nodroSinata administrativa sadarbiba,
kas vajadziga, lai parbauditu izcelsmes
apliecinajumu, vai ja ievérojami palielinas
eksports uz Kopienu, parsniedzot parasto
razoSanas ltmeni un parasto eksporta
daudzumu, vai arT ja valstis un teritorijas,
kas minétas 1. panta, neievero 2. panta

1. punkta a) un b) apaksSpunktu, ta var
veikt pasakumus, lai pilnigi vai dalgji uz
trim méneSiem atliktu $aja regula paredzeto
reZimu, ar noteikumu, ka ta vispirms ir:”’;

Pamatojums

Nemot vera ierosinajumu izmantot delegétos aktus gadijumos, kad ir jaaptur preferences, jo

RR\1055244LV .doc
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iesaistita valsts vai teritorija nav izpildijusi nosacijumu par efektivu administrativo
sadarbibu, lai novérstu krapsanu, ka ari nosacijumu par cilvéktiesibu un tiesiskuma principa
ieverosanu, attiecigi biitu jagroza ari drosibas klauzula par preferencu pagaidu apturésanu
ar istenosanas aktiem.
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PASKAIDROJUMS

Komisijas priekSlikuma pamatojums

ES un Rietumbalkanu valstu savstarpgja tirdznieciba ir liberaliz&ta ar vairakiem stabilizacijas
un asociacijas noligumiem (SAN) un ar Bosniju un Hercegovinu noslégto pagaidu noligumu
(PN). Turklat Kosova (ar kuru vél nav noslégts SAN) un viss attiecigais regions giist labumu
no autonomajiem tirdzniecibas pasakumiem (ATP), kurus ES isteno kop§ 2000. gada. Sis
vienpusgjas preferences pieskir gandriz visiem $o valstu un teritoriju produktiem neierobezotu
beznodok]u piekluvi ES tirgum. Atskiriba no SAN, kuros preferences pieskir abas puses, ATP
ir vienpusgjs preferencialas tirdzniecibas reZims par labu Rietumbalkaniem. SAN paredz&tas
tarifu liberalizacijas un Regula (EK) Nr. 1215/2009 pieskirtas preferences darbibas jomas
atSkiras, jo 1pasi lauksaimniecibas produktu joma. ATP paredzeta lauksaimniecibas produktu
tirdzniecibas liberalizacija ir plaSaka neka ta, ko paredz SAN/PN reZims.

Komisijas iesniegtaja priek§likuma ir paredzeti tris butiski grozijumi pamata
Regula (EK) Nr. 1215/2009.

1. PaSreizéjo preferencu termina pagarinasana lidz 2020. gada beigam

Termina pagarinasanas mérkis ir sniegt sanémeéjvalstim vairak laika, lai pamatregula
paredzetas preferences pielagotu SAN/PN paredzetajam preferenceém.

2. Ta sauktas ,,cilvektiesibu klauzulas” ievieSana ATP regula

S1 klauzula lauj apturét preferences gadijumos, kad kada no sanémgjvalstim nopietni un
sistematiski parkapj cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma pamatprincipus.

3. Iespéjama ATP apturésana Bosnijai un Hercegovinai no 2016. gada 1. janvara

vel nav piekritusi pielagot pagaidu noligumu, lai nemtu véra preferencialo tradicionalo
tirdzniecibu starp Horvatiju un Bosniju un Hercegovinu, kas paredzéta Centraleiropas brivas
tirdzniecibas noliguma (CBTN), kurs regul€ja tirdzniecibu starp §STm abam valstim pirms
2013. gada 1. julija. Lidz ar to preferencialas kvotas, par kuram 2008. gada tika noslégts
pagaidu noligums attieciba uz 27 ES dalibvalstim, tagad izmanto 28 ES dalibvalstis (p&c
principa “kas pirmais ierodas, tas pirmais ar1 sanem’). ES izmantota metodika, kas paredz
grozit tirdzniecibas noligumus péc ES paplasinaSanas, pamatojas uz tradicionalo tirdzniecibu
starp jauno ES dalibvalsti un valsti, kurai ar ES ir noslégts tirdzniecibas noligums. Visas
CBTN noslégusas Rietumbalkanu valstis, iznemot Bosniju un Hercegovinu, ir piekritusSas Sai
metodikai un ir pabeiguSas sarunas, lai grozitu noligumus ar ES.

P&c trijam sarunu kartam ar Bosniju un Hercegovinu vienoSanas netika panakta. Bosnija un
Hercegovina nepiekrit ES metodikai un uzskata, ka ta nevar palielinat preferences
tradicionalas tirdzniecibas apjomam. Saskana ar Bosnijas un Hercegovinas viedokli, tas
varétu notikt tikai gadijuma, ja ES piedavatu papildu koncesijas.
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Nemot véra strupcela nonakuSo situaciju un kaitejumu ES tirdzniecibas interesém, Komisija
ierosina nevis automatiski pagarinat Bosnijai un Hercegovinai paredz&étos ATP, bet gan
1zvirzit nosacijumu, ka tos pagarinas tikai tad, ja Bosnija un Hercegovina piekritis ES
metodikai attieciba uz pagaidu noliguma pielagosanu. Bosnijai un Hercegovinai paredzetas
preferences tiks atjaunotas péc tam, kad Bosnija un Hercegovina un ES vienosies par
noligumu attieciba uz tirdzniecibas koncesiju pielagosanu, to parakstis un provizoriski
piemeros.

Nosacijumi preferenc¢u izmantosanai
Pamatregula, jo 1pasi tas 2. panta 1. punkta, ir paredzeti vairaki nosacijumi preferencu reZima
izmantoSanai:

a) jaatbilst “noteiktas izcelsmes izstradajumu” definicijai, kas izklastita Regula (EEK)
Nr. 2454/93;

b) saneméjvalstim ir jaizvairas ieviest jaunus nodoklus vai lidzigus maksajumus attieciba uz
importu, kura izcelsme ir Kopiena;

C) saneméjvalstim ir jaiesaistas efektiva administrativa sadarbiba ar Kopienu, lai novérstu
jebkadas krapsanas iespéjas.

Komisijas priekSlikuma ir ieviests ceturtais nosacijums, ta saukta ,,cilvektiesibu klauzula”.
Lidz ar to preferencu reZima izmanto$ana ir atkariga ar1 no $ada nosacijuma:

d) sanéméjiem ir jaatturas no iesaistisands nopietnos un sistematiskos cilvéktiesibu
parkapumos, tostarp attieciba uz galvenajam darba tiestbam un demokrdtijas un tiesiskuma
pamatprincipiem.

Turklat pamatregulas 2. panta 2. punkta ir paredz&ts vél viens nosacijums preferencu reZima
izmantoSanai — sanéméjvalstim jabiit gatavam veikt efektivas ekonomiskas reformas un
uzsakt regionalo sadarbibu ar citam Rietumbalkanu valstim, jo ipasi izveidojot brivas
tirdzniecibas zonas.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu, tad, ja Sie nosacijumi netiek ievéroti, Komisija,
pienemot istenoSanas aktus, var pilniba vai dal€ji apturét tiesibas izmantot $aja regula
noteiktas preferences.

Ierosinatie grozijumi

Delegeétie akti

Viens no galvenajiem referenta ierosinato grozijumu mérkiem ir aizstat istenoSanas aktus ar
delegetajiem aktiem l@muma par preferencu apturéSanu gadijuma, kad netiek ieveroti

2. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta un 2. panta 2. punkta paredz&tie nosacijumi,
proti:

Regulas 1. panta 2. punkts:

C) sanémeéjvalstim ir jaiesaistas efektiva administrativa sadarbiba ar Kopienu, lai noverstu
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jebkadas krapSanas iespéjas;

d) valstim un teritorijam, kas minétas 1. panta, ir jaatturas no iesaistiSands nopietnos un
sistematiskos cilvektiesibu parkapumos, tostarp attieciba uz galvenajam darba tiesibam un
demokratijas un tiesiskuma pamatprincipiem (ierosinats ar So Komisijas priekslikumu);

Regulas 2. panta 2. punkts:

sanémeéjvalstim jabiit gatavam veikt efektivas ekonomiskas reformas un uzsakt regionalo
sadarbibu ar citam [Rietumbalkanu] valstim [..], jo 1pasi izveidojot brivas tirdzniectbas
Zonas.

Likumdev&jiem, izv¢loties starp delegétajiem aktiem (LESD 290. pants) un Tsteno$anas
aktiem (LESD 291. pants), buitu galvenokart janem véra tas, cik liela ricibas briviba tiks
sniegta Komisijai, jo ipasi skatoties, kads ir attiecigas politikas uzraudzibas apjoms.

Referents uzskata, ka Komisijai ir dota parak licla ricibas briviba izlemt par preferencu
apturésanu iepriek§ min&tajos gadijumos, jo ta parsniedz pamatregulas noteikumu vienkarSu
izpildi, pamatojoties uz objektivu novértéjumu, $adu iemeslu dél:

° pamatakta nav noteikti precizi krit€riji, péc kuriem noveértét, vai ir ieveroti
iepriekSmingtie nosactjumi, I1dz ar to nenoversami ir javeic subjektivs novertejums, kas
ir vairak neka vienkarsa izpilde;

o saskana ar 2. panta 3. punktu apturésanas apjoms nav skaidri noteikts (preferences var
apturét pilniba vai dal&ji), neparedzot precizus kriterijus, pec kuriem noteikt apturéSanas
apjomu;

J pamatregulas 2. panta 3. punkta turklat ir noteikts, ka Komisija var apturét paredzetas
preferences — lidz ar to Komisija var izlemt preferences nemaz neapturét.

Referents uzskata, ka $o tris nosacijumu kombinacija Komisijai sniedz ieverojamu ricibas

brivibu [émuma pienemsana par preferencu apturéSanu. Tas ietver subjektivu novertgjumu un

parsniedz 1stenoSanas darbibas jomu. Tadéjadi $ads lémums biitu japienem ar

delegétajiem aktiem, kas nodrosina pienacigu uzraudzibu no abu likumdevéju iestazu

puses.

Attieciba uz citiem pamatregula paredzetajiem nosactjumiem Komisijai ir daudz Sauraka
ricibas briviba, jo kritériji, pec kuriem noverté So nosacijumu ievéro$anu, piemeéram, 2. panta
1. punkta c) un d) apak$punkta un 2. panta 2. punkta, ir daudz objektivaki. Lidz ar to referents
piekrit, ka Sajos gadijumos 1stenoSanas aktu izmantoSana ir pienemama.

Turklat referents pamatregula ievie§ apsveérumu, kura ir izskaidrota delegéto aktu
izmantoSana. Kop$ Regulas (EK) Nr. 1215/2009 pienemsanas taja ir veikti vairaki grozijumi.
Delegéto aktus ieviesa ar Regulu Nr. 1336/2011, kura diemze&l netika ieklauts apsvérums, kura
izskaidrotu to izmantoSanu. Referents ierosina delegétos aktus izmantot ari citos gadijumos,
lai Komisija var€tu pienacigi demokratiski uzraudzit pamatregulas piemero$anu. Tas biitu
skaidri janorada attiecigaja apsvéruma, kura nemta véra Parlamenta un Padomes Kopiga
vienosSanas par deleg€tajiem aktiem.
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Paréejie grozijumi

ES un Bosnija un Hercegovina tieck mudinatas panakt vienoSanos par pagaidu noliguma ar ES
pielagoSanu péc Horvatijas pievienoSanas Eiropas Savienibai, lai nepielautu Bosnijai un
Hercegovinai paredz&to preferencu apturéSanu no 2016. gada 1. janvara.

Referents arT uzskata, ka ir jauzsver Rietumbalkanu valstu progress virziba uz lielaku ES
integraciju, ka ar jaunakie Padomes secinajumi attieciba uz Bosniju un Hercegovinu.

Secinajumi

Galvenais referenta ierosinato grozijumu mérkis ir apstiprinat ES patieso un dzilo apnemsanos
pieskirot vienpusgjas tirdzniecibas preferences. ES integracijas process viennozimigi ir
sarezgits uzdevums $adu [émumu pienémusajam valstim, tomer tas ir efektivakais
instruments, ka panakt stabilitati $aja regiona. Lidz ar to $adas koncesijas vai to iesp&jama
apturésana ir jauztver ka papildu impulss, lai paatrinatu [zaugsmes pakta minétas politiskas un
socialekonomiskas reformas, kas ir nepiecieSamas, lai Rietumbalkanu valstis varétu izpildit
Kopenhagenas kritérijus un aquis communautaire prasibas. Tadél referents mudina Bosniju
un Hercegovinu pielagot pagaidu noligumu attieciba uz preferencialo tirdzniecibu ar

puses nemt vera abpusgjas intereses, lai panaktu risinajumu, kas apmierinatu gan ES, gan
CBTN dalibvalstis.
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ARLIETU KOMITEJAS ATZINUMS

Starptautiskas tirdzniecibas komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Padomes Regulu
(EK) Nr. 1215/2009, ar ko ievies arkartas tirdzniecibas pasakumus tam valstim un teritorijam,
kas piedalas vai ir saistitas ar Eiropas Savienibas asociacijas un stabilizacijas procesu, un
aptur tas piemérosanu attieciba uz Bosniju un Hercegovinu

(COM(2014)0386 — C8-0039/2014 — 2014/0197(COD))

Atzinuma sagatavotajs: Cristian Dan Preda

ISS PAMATOJUMS

Komisijas priekslikums par vel pieciem gadiem — Iidz 2020. gada 31. decembrim —
pagarinat autonomos tirdzniecibas pasakumus attieciba uz Rietumbalkanu valstim un
teritorijam, kas iesaistfju§as stabilizacijas un asocidcijas procesa, ir vértgjams atzinigi. Sis
preferencialas tirdzniecibas reZims ir palidzgjis Rietumbalkanu valstim palielinat eksportu uz
ES. 2013. gada ES bija regiona lielaka tirdzniecibas partnere gan importa (72,7 %), gan
eksporta (81,8 %) zina. Sis tirdzniecibas preferences kopa ar noslégtajiem divpusgjiem
noligumiem veicina ekonomisko tuvinaSanos Eiropas Savienibai un tad€jadi sekme politisko
stabilitati un ekonomikas attistibu visa regiona. Sie pasakumi biitu arT jaskata miisu
Rietumbalkanu politikas plasaka konteksta, proti, miisu galigais mérkis biitu §is valstis tuvinat
Eiropas Savienibai.

Komisija ar $o priekslikumu arf cenSas noveérst nepilnibas Regula Nr. 1215/2009, proti, to, ka
taja nav ieklauta cilvektiesibu klauzula, kas lauj apturét tirdzniecibas preferencu piemérosanu
gadijuma, ja kada no stabilizacijas un asociacijas procesa valstim un teritorijam tiek parkapti
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma pamatprincipi. Lai gan §1 doma ir vertg¢jama
atzinigi, jo tad€jadi tiek praktiski piemerots LESD 21. panta 1. punkts un realizéts pienakums
integrét cilvektiesibu jautajumu ES ar&ja darbiba, atzinuma sagatavotajs nav pilniba
apmierinats ar Komisijas priekslikuma teksta redakciju. Pienemamaks biitu §is klauzulas
pozitivs formul&jums, kas atbilstu Kopenhagenas kriteérijiem. Turklat, ja §1s klauzulas
aktivizeSanai tiek noteikts parak augsts maksimalais limits, ta varétu nedarboties. Atzinuma
sagatavotajs veletos uzsvert, ka Eiropas Parlamentam ka vienai no likumdevéjam iestadém un
ka budzeta 1éméjiestadei, ka arT iestadei, kurai ir svariga nozime attiecibas ar kandidatvalstim,
ir tiesibas pilniba izmantot savas prerogativas gadijumos, kad ir japienem lémums par
tirdzniecibas preferencu piemérosanas apturéSanu. Atzinuma sagatavotajs uzskata, ka plaSaka
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perspektiva skiet nepiecieSams radit lielaku skaidribu un konsekvenci attieciba uz
cilvektiesibu klauzulu ieklausanu preferencialas tirdzniecibas reZimos.

Visbeidzot, Komisijas priekslikuma ir nemts veéra tas, ka Bosnija un Hercegovina vél nav
piekritusi pielagot tirdzniecibas koncesijas, kas tika pieskirtas pagaidu noliguma ar ES par
tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautajumiem p&c Horvatijas pievienoSanas ES. Ja
lidz gada beigam $aja jautajuma netiks panakta vienoSanas, 2016. gada 1. janvari varétu
apturét saskana ar So regulu Bosnijai un Hercegovinai pieskirto preferencu piemerosanu.

Atzinuma sagatavotajs tomér veletos uzsvert, ka Bosnijas un Hercegovinas tirdzniecibas
preferencu pieméroSanas apturéSana biitu vert€jama ka stimuls, kas palidzes atrisinat
pasreizgjas domstarpibas ar ES saistiba ar pagaidu noliguma pienemsanu. Atzinuma
sagatavotajs cer, ka Bosnijas un Hercegovinas jaunizveidotas iestades izmantos pozitivo
stimulu, ko sniedz jauna ES pieeja attieciba uz o valsti, kuru Arlietu padome pienéma
2014. gada 15. decembrd, lai atrisinatu ar §o pagaidam neatrisinato jautajumu.

GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Starptautiskas tirdzniecibas komiteju nemt

veéra §adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Regula (EK) Nr. 1215/2009 neparedz
iespeju uz laiku apturet arkartas
tirdzniecibas pasakumu pieskirSanu
gadijumos, kad So pasakumu izmantota;ji
nopietni un sistematiski parkapj
cilveéktiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipus. Ir lietderigi ieviest $adu
iesp€ju, lai nodroSinatu, ka gadijumos, kad
kada no valstim un teritorijam, kuras
piedalas Eiropas Savienibas stabilizacijas
un asociacijas procesa vai ir ar to saistitas,
nopietni un sistematiski tiek parkapti
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipi, var atri rikoties.

PE546.867v03-00

Grozijums

(2) Regula (EK) Nr. 1215/2009 neparedz
iesp&ju uz laiku apturét arkartas
tirdzniecibas pasakumu pieskirSanu
gadijumos, kad So pasakumu izmantota;ji
parkapj cilvektiesibu, demokratijas un
tiesiskuma pamatprincipus. Ir lietderigi
ieviest $adu iespg&ju, lai nodrosinatu, ka
gadijumos, kad kada no valstim un
teritorijam, kuras piedalas Eiropas
Savienibas stabilizacijas un asociacijas
procesa vai ir ar to saistitas, tiek parkapti
cilvektiesibu, demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipi, var atri rikoties. Lai giitu
sasniegumus pievienoSands procesd, ir
Jjaievero demokratijas principi, tiesiskums,
cilvektiestbas un jaaizsarga minoritates.
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Pamatojums

Ta ka valstim, kas velas pievienoties Eiropas Savienibai, ir jaievero Kopenhagenas kritériji, ir
svarigi dokumenta ieviest klauzulu, saskanda ar kuru var rikoties, ja nopietni un sistematiski
tiek parkapti cilvektiestbu, demokratijas un tiesiskuma pamatprincipi. Sada klauzula biitu
Jjapaplasina, lai ieklautu galvenas darba tiesibas un vides standartus un tadejadi veicinatu un
aizsargatu cilvéktiesibas un ilgtspejigas attistibas principus un palidzétu valstim pielagoties

Kopienas tiesibu sistémai.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Kops stabilizacijas un asociacijas
procesa sakSanas ir nosl&gti Stabilizacijas
un asociacijas noligumi ar visam
iesaistitajam Rietumbalkanu valstim,
iznemot Bosniju un Hercegovinu un
Kosovu®. Padome 2013. gada jinija ir
pilnvarojusi Komisiju sakt sarunas par
Stabilizacijas un asociacijas noligumu ar
Kosovu.

% Sis nosaukums neskar nostajas par statusu
un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999
un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
7.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(5) Kops stabilizacijas un asociacijas
procesa sakSanas ir noslégti Stabilizacijas
un asociacijas noligumi ar visam
iesaistitajam Rietumbalkanu valstim,
iznemot Bosniju un Hercegovinu un
Kosovu®. Sarunas par Stabilizacijas un
asociacijas noligumu ar Kosovu tika
pabeigtas 2014. gada maija, un noligums

% Sis nosaukums neskar nostajas par statusu
un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999
un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Grozijums

(7.a) Bosnijas un Hercegovinas
Jjaunieveletajam iestadem biitu jaizmanto
iespeja, ko sniedz atjaunota Savienibas
politikas pieeja Bosnijai un Hercegovinali,
un janosléedz vienoSanas par Stabilizacijas
un asocidacijas noliguma un pagaidu
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts
Regula (EK) Nr. 1215/2009

2. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

,,d) valstim un teritorijam, kas min&tas

1. panta, ir jaatturas no iesaistisanas
nopietnos un sistematiskos cilvektiestbu
parkapumos, tostarp attieciba uz
galvenajam darba tiestbam un
demokratijas un tiesiskuma
pamatprincipiem.”
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noliguma pielagoSanu, lai nemtu vera
Horvdtijas pievienoSanos Eiropas
Savienibai un saglabatu preferencialo
tradicionalo tirdzniecibu.

Grozijums

,,d) valstim un teritorijam, kas minétas

1. panta, ir ja@ievero demokratijas principi,
cilvektiestbas un pamatbrivibas, un
tiesiskuma principi.”
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